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Christel Bergeron, posant fierement prés de sa magnifique
sculture intitulée «Les Coureurs».

L'inauguration officielle se fera le samedi, 24 octobre dés 13h00 devant la
sculpture dans le cadre des Journées de la Culture a Ste-Germain-de-Boulée.
Félicitations a une artiste de chez-nous!! (Voir page 13)
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Renée Bégin Secrétaire-trésoriere et bibliotheque de Val-Paradis
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Karine Lacroix Maison des jeunes décentralisées
Jacinthe Bluteau Regroupement des propriétaires de chalets du lac
Pajegasque
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France St-Amant Fabrique de Beaucanton
Marie-Pierre Bergeron Animatrice Loisirs de Valcanton
Christine Raymond Carrefour jeunesse emploi de la Jamésie
Richard Lafond Technicien en assainissement de |I'eau-GREIBJ
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Bonjour chers concitoyens et concitoyennes,

En ce temps de pandémie, plus rien n’est pareil, nous devons nous adapter

a cette nouvelle réalité. J'apprécie l'effort fourni par tous et chacun.

Présentement, nous sommes a ériger un nouvel entrepot a Beaucanton, ce
gui n‘est pas un luxe. Aussi, nous avons conclu une entente avec Hydro-Québec
qui nous a gracieusement cédé de nouvelles bandes de patinoire en polymere.

Ces dernieres seront installées a Val-Paradis.
Nous avons procédé a du rechargement avec du MG 20 dans le secteur
des rangs 2 et 3 Est et Ouest, ainsi que dans le rang 4 et 5 Est. Une chose est

certaine, il y en a encore a faire et il faut y aller avec nos moyens.

Enfin, des travaux de débroussaillage sont prévus pour cet automne dans

différents secteurs.
Bon succes a tous les chasseurs et soyez prudents!
En terminant, n‘oubliez pas que le covid-19 est omniprésent et soyez

respectueux des consignes sanitaires!

Nelson Tremblay, président

Localité de Valcanton
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Info-CBY LS A

Suite aux nouvelles directives du gouvernement, la Localité de Valcanton tient a
vous aviser qu'il est obligatoire pour toute personne qui se présentera a notre
bureau administratif de porter un couvre-visage et de se désinfecter les mains.

Notez que cette mesure pourrait changer a mesure que la situation évolue.

Merci de votre collaboration !

POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA COVID-19

www.quebec.ca/coronavirus
« Gouvernement du Canada : 1-833-784 4397
« Gouvernement du Québec: 1-877-644-4545

. Sivous éprouvez des symptomes, téléphonez au
811 ou 1-877-644-4545
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NiieNes vid-19

Le systéme d’alertes régionales et d’intervention graduelle précise pour chacune des régions
sociosanitaires du Québec, les mesures additionnelles a déployer, au besoin, pour assurer la
sécurité de tous. Notre région étant pour l'instant en alerte verte, voici ce que ca

impligque :

Palier 1 — Vigilance .

Ce pallié d’alerte appelle a la vigilance constante qui est requise dans le contexte de la
pandémie de la COVID-19. Il correspond a une transmission faible dans la communauté, et
exige le respect des mesures de base mises en place dans I'ensemble des milieux
(distanciation physique, étiquette respiratoire, lavage des mains, etc.). Des mesures
spécifiques peuvent également s’appliquer a certaines activités ou certains milieux.

Mesures de base renforcées en vigueur

Rassemblements privés a Maximum de 10 personnes
I'intérieur ou a I'extérieur

Activités organisées dans un lieu Maximum de 50 personnes a I’intérieur (Salles louées, lieux de
public culte, événements festifs, mariages, célébrations professionnelles
ou scolaires, etc.)

Dans un lieu avec permis d’alcool : fin de la vente d’alcool a
minuit, aucune consommation apres 1 h et activités dansantes
interdites

Maximum de 250 personnes a I’extérieur
Auditoires et audiences dansun  Maximum de 250 personnes

lieu public
Personnes assises, relativement immobiles, parlent peu ou pas, sous
supervision de personnel (salles de spectacle, théatres, cinémas,
etc.)

Bars, brasseries, tavernes, Maximum de 10 personnes par table

casinos et restaurants
Bars, brasseries, tavernes et casinos ouverts avec capacité d’accueil
a 50 %, fin de la vente d’alcool et de nourriture & minuit, fermeture
a 1 h et obligation de tenir un registre de la clientele

Restaurants ouverts

Déplacements interrégionaux Autorisés
Autres mesures applicables a Interventions policiéres accrues
long terme

Rapports d’infraction et amendes pour le non-respect du port du
couvre-visage
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Slenits

En cette année 2020, les localités de Beaucanton et de Val-Paradis fétent

respectivement leur 80¢ et 78 anniversaire!

>0° de Val-Paradis
(1947-199)
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PROGRAMME RENOREGION (PRR)

Si vous vivez en milieu rural et que votre résidence a des défectuosités
majeures, le programme RénoRégion pourrait vous aider a les
corriger. Ce programme s'adresse aux propriétaires-occupants a
faible revenu.

Le programme RénoRégion vise a aider financierement les propriétaires-occupants a faible
revenu qui vivent en milieu rural a réaliser des travaux pour corriger les défectuosités
majeures de leur résidence. Ce programme remplace le programme RénoVillage;
Critéres d’'admissibilité

o FEtre propriétaire occupant ;

e L'immeuble n’est pas la propriété d’'une société en nom collectif, d’'une société en
commandite ou d’une personne morale.

e Ne pas avoir bénéficié du programme RénoVillage au cours des dix années
précédentes et du programme réparations d’urgence au cours des cing dernieres
anneées.

e Les revenus bruts de I'ensemble des occupants ne doivent pas dépasser le revenu
maximum admissible

e La valeur uniformisée des batiments (résidence, garage, remise, etc.) ne doit pas
dépasser 115 000 $ en excluant le terrain

e La maison doit nécessiter des travaux d’au moins 2 000 $ qui visent a corriger une
ou plusieurs défectuosités majeures.

e Les travaux devront étre exécutés par un entrepreneur détenant une licence aupres
de la Régie du batiment du Québec ainsi qu’'un numéro de TVQ.

Travaux admissibles

Les travaux admissibles doivent étre nécessaires pour assurer la sécurité des occupants
du logement et/ou pour corriger une défectuosité majeure telle :

e La cheminée e La toiture
e Le systeme de chauffage e Les murs extérieurs
e Le systeme d’alimentation en eau potable e L'électricité

L'aide maximale est de 12 000%$ selon les travaux.
Travaux non admissibles

Isolation, piscine, garage, armoires, agrandissement, transformation, entretien (peinture,
revétement de plancher), la partie d’'un batiment incendié, chauffage d’appoint, foyer,
aménagement paysager, etc.
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Inspection génerale des bfm

AVIS PUBLIC

Avis public est par la présente donné que la localité de Valcanton a autorisé les
évaluateurs de «La Société d’analyse Immobiliére Abitibi inc.» a effectuer la visite de
tous les batiments situés sur son territoire afin de dresser un inventaire général
conformément aux dispositions de I’Article 36.1 de la Loi sur la fiscalité municipale.

Les évaluateurs visiteront les propriétés a partir du 13 octobre 2020

et ce, du lundi au samedi entre 9 heures et 20 heures.

Les évaluateurs de «La Société d’analyse Immobiliere Abitibi inc.» sont détenteurs d’une
carte d’identité avec photo ainsi que d’une lettre diment signée par |'officiere de
Valcanton. De plus, les voitures de la firme sont identifiées avec des affiches.

De plus, nos évaluateurs respecteront les regles de distanciation sociale suivantes :

e Se tenir a 2 metres de distance;
e Porter des gants et un masque;
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Regroupement des propriétaires de chalets dUREEIEEHG T

Belle réalisation!!!

Une somme de pres de 66 000$ a été investie par le
Regroupement des propriétaires de chalets du lac
Pajegasque, avec la participation financiére de la Localité
de Valcanton et du Gouvernement régional d’Eeyou
Istchee Baie-James.

Cet argent a servi a la réfection de l'accés au lac
Pajegasque sur une distance de prés d'un kilometre; le
fossé a été profilé et tous les ponceaux ont été
repositionnés pour un meilleur drainage. Finalement,
chaque ponceau a été enroché afin qu’il puisse mieux
jouer son role.

Nous sommes trés satisfaits des résultats, ces travaux contribuent aussi a améliorer le
visuel. Nous aimons notre site et avons a coeur de le protéger.

Nous soulignons également que plusieurs propriétaires de chalets font de belles
rénovations, ce qui pour nous, est un gage de vitalité.

Nous désirons remercier le personnel du Gouvernement régional, de la Localité de

Valcanton et les bénévoles du Regroupement qui ont permis la réalisation de ce projet.

Jacinthe Bluteau, vice-présidente
Regroupement des propriétaires de chalet du lac Pajegasque
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Message Important!!!

Il est demandé de ne pas circuler dans |I’'entrée de

I’Eglise de Val-Paradis durant les périodes de débarquement et
d’embarquement des écoliers, soit du lundi au vendredi

de 7h45 a 8h15 et de 15h a 15h30

et ce, jusqu’a la fin des travaux de construction réalisés a I'école.

Merci de votre collaboration!!
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SANTE!

Vous hien?

15 semaines pour:
Te decouvrir
Explorer de nouvelles choses
Apprendre a prendre soin de toi
Développer ton réseau

Débute le 21 septembre 2020

Aide financiere possible
Centre Le Retour (819)333-5536

\ ¢ @ T4
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Bois de chauRgl:

Ministére des Foréts,

de la Faune
et des Parcs

-
Québec

Votre m’p
gouvernement

Direction générale du secteur nord-ouest

POUR DIFFUSION IMMEDIATE

CNW CODE 44
HEBNOQ

Nord-du-Québec

RECOLTE DE BOIS DE CHAUFFAGE DANS LES FORETS PUBLIQUES

Lebel-sur-Quévillon, le 22 septembre 2020 — Le ministére des Foréts, de la Faune et
des Parcs rappelle aux citoyens qu'il est obligatoire de détenir un permis pour récolter
du bois de chauffage a des fins domestiques dans les foréts publiques.

Valide jusqu’au 31 mars 2021, ce permis permet aux utilisateurs de bois de chauffage
de récolter un maximum de 22,5 m* apparents de bois, a 1,55 $ plus taxes le métre
cube apparent pour toutes les essences feuillues (ce taux peut étre mis a jour en tout
temps).

Les bureaux sont actuellement fermés au public. Pour obtenir ce permis, il s’agit d’'en
faire la demande par courriel a 'adresse Nord-du-guebec.foret@mifp.gouv.gc.ca ou par
téléphone dans 'une des unités de gestion de la région.

Le Ministére rappelle que la récolte de bois de chauffage est limitée aux essences
prescrites dans les secteurs désignés sur les documents liés au permis. Comme toutes
les autres interventions forestiéres, cette activité est également soumise a des régles
environnementales ayant pour but d’assurer la protection des autres ressources du
milieu forestier. A cet effet, nous vous invitons a consulter notre brochure sur les permis
de bois de chauffage.

Pour obtenir des renseignements sur le Ministére et en savoir plus sur ses activités et
ses réalisations, consultez le mffp.gouv.gc.ca et les réseaux sociaux :
htips://www.facebook.com/ForetsFauneParcs

&4 hitps:/fiwitter.com/MFFP_Quebec

-30=

Source :

Geneviéve Décarie

Conseillere en communication

Direction générale du secteur nord-ouest
Tél. : 819 763-3388, poste 257

Rouyn-Noranda (Québec) J9X 6R1
Téléphone : 819-763-3388
www.mffp.gouv.qc.ca

Communiqué de presse

Le Mirador / Septembre 2020 - Vol. 97

11



Bois de chauffa

' Vous devez obtenir un permis avant de récolter du
bois de chauffage a des fins domestiques sur les
terres du domaine de I'Etat. Ce permis est accordé
quand la possibilité forestiére le permet.

Le permis est accorde, pour une période d'au plus
12 mois (du 1% avril d'une année au 31 mars de
I'année suivante), a toute personne physique qui
remplit le formulaire de demande et le soumet a
I'un des bureaux des unités de gestion du ministere
des Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP) le plus
pres de chez lui. Une personne morale, comme le
président d’'une compagnie, ne peut demander un
permis au nom de son entreprise.

'@ La demande doit étre accompagnée d'une
declaration attestant que le bois récolté sera
réservé exclusivement a un usage personnel, car il
est interdit de vendre les bois récoltés en vertu de
ce permis.

Le permis de recolte de bois de chauffage a des
fins domestiques est délivré pendant les heures
normales d'ouverture des bureaux du MFFP (voir au
verso la liste des bureaux du Ministere et les heures
d’ouverture).

Le permis autorise la récolte d'au plus 22,5 m?
apparents de bois de chauffage. Dans le cas d'une
pourvoirie, une zec ou une réserve faunique, le
volume peut excéder 22,5 m* apparents.

Le colit du permis inclut les droits de récoltes plus
les taxes (TPS + TVQ). Il est payable lors de la
delivrance du document et n'est pas remboursable,
méme si aucun bois n'est récolté.

' Les seuls arbres qu'on peut récolter pour faire
du bois de chauffage sont les feuillus impropres
au sciage. Il est interdit de récolter des résineux,
comme le cédre, |'épinette, le meéleze, le pin et le
sapin, sauf si ces essences sont mentionnees au
permis, notamment lorsqu'il s'agit de bois mort.

’ Il est interdit de récolter du bois en dehors des
secteurs désignés qui sont indiques sur la carte
jointe au permis et apres la période prévue sur le
permis, soit le 31 mars. Apres cette date, si les
travaux doivent se poursuivre, un nouveau permis
est obligatoire.

' Les représentants du MFFP peuvent vérifier en tout
temps la quantité de bois récoltée et le secteur
dans lequel elle I'a eté.

@’ Le titulaire doit avoir son permis sous la main
lors de la coupe. Si la récolte est confiée a un
tiers, c'est celui-ci qui doit avoir le permis en sa
possession.

@) Les chemins forestiers ne doivent jamais étre
encombres par des vehicules ou des résidus de
coupe.

@ Le titulaire d'un permis doit se conformer aux
normes d'intervention et aux conditions spécifiées
au permis. Si la récolte est confiée a un tiers, ce
dernier doit avoir eté avisé, par ecrit, des normes,
lois et réglements en vigueur ainsi que des
conditions qui s'appliquent au permis, et il doit s'y
conformer.

7~

@) Toute personne qui récolte du bois sans avoir un
permis du MFFP ou qui ne respecte pas les normes
d'intervention édictées par le gouvernement pourra
étre poursuivie en vertu des dispositions pénales
de la Loi sur I'aménagement durable du territoire
forestier.

d
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Message de '@/ =

MODELE DE PROTOCOLE SANITAIRE POUR LES MESSES

(DOCUMENT DE BASE POUR TOUS LES AUTRES RITES)

On suivra en tous points les directives gouvernementales en santé publique.

La distance de 2 m doit-étre observée en tout temps par les personnes
présentes a |'église, sauf lorsqu’elles sont assises, la distance pouvant alors

étre de 1,5 m.

Le port du masque est obligatoire en tout temps dans I'église, surtout si la
distance de 2 m ne peut pas étre respectée. Celui-ci ne pourra étre retiré que

lorsque les personnes demeurent a leur place.

Le produit désinfectant pour les mains doit obligatoirement étre constitué d’une

solution hydro alcoolique ayant une concentration en alcool d’au moins 60%.

Les produits de nettoyage a utiliser sont ceux recommandés par la Santé

publique : https://www.inspqg.qc.ca/covid-19/environnement/nettoyage-surfaces.

Pour la cueillette des offrandes (quétes), on ne passera pas un panier, mais on
installera un panier ou un tronc a un endroit approprié dans lequel les fideles

glisseront leur offrande.

Il n'y a pas de procession des offrandes.

https://www.inspg.qgc.ca/publications/3011-climatiseurs-mobiles-ventillateurs-milieux-soin-

covis-19. Autrement. Il est nécessaire d’assurer la meilleure circulation d’air

possible, en laissent le plus grand nombre de portes et fenétres ouvertes.
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Biblio

Horaire d’'ouverture:

Beaucanton : Vendredi, de 18h00 a 21h00
Annie Lavoie, responsable
819-941-2101, poste 229
beaucanton@reseaubiblioatng.gc.ca

Val-Paradis : En raison des travaux effectués a I'école
Beauvalois, la bibliothéque sera fermée

pour une période indéterminée.

gaviez-Vous que

= \/ous avez acces gratuitement

aux ordinateurs avec internet
haute vitesse pendant Iles
heures d’ouverture?

= \/ous pouvez emprunter, sur
réservation, un Kamishibai
pour une activité avec les
touts-petits et enfants
préscolaires ?

découvreé aisan
rrateur it 1€ texte en J tres sous les yeux
n unes apres les a4 io opere!
lanches les ot la magie OPEre:

::::::

Abitibi-Témiscamingue
Nord-du-Québec

Abitibi-Témiscamingue
Nord-du-Québec

Votre biblio
n'a pas le livre que
vous aimeriez lire?

Abonnez-vous
a votre bibliothéque
et ayez acces
GRATUITEMENT
a des centaines
de livres numeériques.
Nouveautés toutes les
semaines! Informez-vous
a votre biblio.

Faites une demande de
prét entre bibliothéques!
(PEB) Livraison dans
les 14 jours.
Sans frais!

SITE WEB : mabiblio.quebec
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Une artiste de chez

Félicitations a Christel Bergeron, propriétaire de la
forge artisanale «Les Feux du Paradis» de Val-Paradis
pour ses ceuvres et en particulier pour sa sculpture
«Les Coureurs» rendant hommage aux freres
Rancourt de Ste-Germaine-de-Boulé qui ont marqué
I'histoire de la course a pied au Québec a leur facon.
Tous classés pour le marathon de Boston dans une
méme année!

Cette magnifiqgue sculpture est installée devant I'église
du village de Ste-Germaine-de-Boulé et sera inaugurée
le 24 octobre 2020 dans le cadre de l'inauguration du
Parcours culturel et légendaire. Egalement au
programme, le dévoilement de la plague et photo
officielle

—
-~ ) Hommage aux Rancourt
2 ...Courir a l'unisson a travers les quatre
saisons de génération en génération, la
liberté a leurs pieds afin d’accueillir la
santé un petit pas a la fois en regardant
droit devant tout en gardant le courage
™\ B d’avancer pour enfin traverser la ligne
3 //}B‘“ d’arrivée\ et tous ensembles unis_, ils
- pourront & la fagon des Rancourt, faire le
tour d’une longue ronde pour un jour
atteindre le bout du monde @....
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Repas communm

Village en santé Valcanton tient a vous informer que les repas
communautaires vont bientot reprendre a Val-Paradis et a Beaucanton.

Val-Paradis-Carrefour communautaire

Date de reprise : Mardi, le 13 octobre 2020
(lundi, le 12 octobre étant I’Action de Graces)

Diner offerts les lundis, mardis, mercredis et jeudis
(Contribution volontaire selon votre capacité a payer)

Lundi, mardi et mercredi : Repas légers (soupe, sandwich, faijtas,
café et dessert)

Jeudi : Repas complets (2 choix de menus)

Beaucanton-Pavillon multifonctionnel (Aréna)

Date de reprise : Lundi, le 5 octobre 2020

Diners complets offerts tous les lundis (5% par personne)

Bienvenue a tous!!
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Maison desje

La MDJ vous conseille de vous poser ces 5 questions avant de
publier sur les réseaux sociaux!

Pose-toi les 5 QUESTIONS %X

suivantes avant de publier
un contenu sur Internet.

@ * ¥ £ K

y . Pourquoi je veux
w1 S diffuser ceci? Est-ce
que ga me convient a
Est-ce que je moi ou est-ce que je le
divulgue des fais seulement pour
informations avoir l'air cool ?

Est-ce que € VEUX .
que mon grand-peére, w5 <% négatif,
mon enseignante ou un douteux ou

: : Est-ce que j'oserais Ani 2
inconnu voient cette Al dénigrant?
Mo faire ou dire
publication ?
gadansla a
Tiré du livre Les écrans et tol ; guide pratique sympathique pour d ir un utilisateur cyberfuté,
Editions Midi trente, Marie-Anne Dayé; 978-2-924804-06-3, 2018
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PIC*COLLAGE
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Carrefour jeunesse emploi dew

TON CJE EST
LA POUR TOI |

TU AS ENVIE DE JASER ?
TU CHERCHES UN EMPLOI?
TU AS UN PROJET?

VIENS ME ' N\
RENCONTRER 1 >\ HORAIRE‘
JA& LUNDI : 8H30 A 16H30

Christine Raymond .
. G MARDI : 8H30 A 16H30
i hesse ] MERCREDI : 8H30 A 16H30
W christihe@cjejamesie.ca JEUDI: 8H30 A 16H30
= SN0 VENDREDI : 8H30 A 16H30
f % CJE de Beaucanton SAMEDI ET DIMANCHE : FERME
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Chronique hm

L’eau de votre puits est-elle sécuritaire pour la santé?

Projet volontaire LES PERIODES PROPICES POUR L'ANALYSE

P d'analyse de la qualité  DFLEAU
de I'eau des puits o Auprintemps a la fonte des neiges;
o Enété et a 'automne suite a de fortes pluies.

L'Organisme de bassin versant Abitibi-Jamésie
a donc developpé un projet a portée régionale afin
de réduire les codts d'analyse de votre eau de
puits :

Les laboratoires accrédités H2Lab
Rouyn-Noranda et H2Lab Val-d’Or
vous proposent un rabais de plus de
35% du prix régulier d'analyse pour
vous offrir le forfait OBVAJ - L'étude
sur la qualité de I'eau & seulement
1756 (taxes en sus.). Ce forfait
comprend :

o Coliformes fécaux,

o Scan de 11 métaux: (Antimoine,
Arsenic, Baryum, Bore, Cadmium,
Chrome, Cuivre, Manganese, Plomb,
Sélénium, Uranium),

-
E@O®

ARSENIC

E-Coli, nitrates ...

La contamination naturelle a I'arsenic est un
exemple de problématique de contamination
importante  dans la région de ['ABITIBI-
TEMISCAMINGUE. Les risques reliés & l'exposition
prolongée sont les suivants : cancers (poumons,
peau, vessie), mauvaise circulation sanguine des
pieds et des mains et une association possible pour
le dysfonctionnement de la glande thyroide et le
développement de diabéte. La contamination de
bactéries pathogeénes d’origine humaine peut
entrainer des risques élevés pour la santé dont des
troubles gastro-intestinaux importants.

POUR PARTICIPER, CONTACTEZ LE
LABORATOIRE LE PLUS PRES DE CHEZ VOUS

H2Lab Rouyn-Noranda  H2Lab Val-d'Or

125, boul. Industriel 900, 5e Avenue
Rouyn-Noranda Val-d'Or

(Québec) JOX 6P2 (Quebec) J9P 1B9

Tél. : (819) 797-0550 Tél. : (819) 874-0350
Tél.: 1(877)326-8690  Tél.: 1(877) 326-8690
www.h2lab.ca www.h2lab.ca

Plusieurs croient a tort que I'eau d'un puits, parce
el gt el ¢ toil —— o Cyanures totaux, M’ .‘-
qu'e bs g l."e e"e,s ou10ur§ §ecur| e, L o Fluorures, Mercure et Nitrites-Nitrates. ¥ Ar
présence de divers éléments chimiques dans la . . 2
roche et le sol ou les puits sont creusés, peut ™ En plus du forfait exclusif & 1758 Organisme de bassin Versant l'L b
- ’ (taxes en sus.), POBVAJ remettra N a

causer des problématiques de CONTAMINATION , Ll
DE L’EAU POTABLE. A ceci peut s'ajouter une également un rabais postal de 50$ *D'qutres points de dépéts sont également disponibles
contamination bactériologique et dans la région *Certaines conditions s'appliquent Consultez le www.obvaj.org ou contactez-nous
environ 1 puits sur 4 sera touché. au (819) 824-4049.
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Recy@ Ll

= ~ RECYC-QUEBEC
"‘ Matiéres acceptées Shthee
» »~ L]
® 9 dans le bac de récupération b
: S ! COMITE CONJOINT SUR LES MATIERES
’ Contenants, emballages, imprimés et journaux RECYCLABLES DE LA COLLECTE SELECTIVE

IS RPN e]) | e journaux, circulaires, revues = boites de carton
= feuilles, enveloppes et sacs de papier * boites d'ceufs
& livres, annuaires téléphoniques = cartons de lait et de jus a pignon
= rouleaux de carton = contenants aseptiques (type Tetra Pak™)

* bouteilles, contenants et emballages de produits = bouteilles et pots, = papier et contenants d'aluminium
alimentaires, de boissons, de cosmétiques, de produits peu importe la couleur = bouteilles et canettes d'aluminium
d'hygiéne personnelle et d’entretien ménager identifiés « hoites de conserve
par un de ces symboles : = bouchons et couvercles

EEEEEE

= bouchons et couvercles
& sacs et pellicules d’emballage

005008

Ce qui NE VA PAS dans le bac bleu...

8

Papier : papier/carton qui est imbibé de gras, papier ciré, les autocollants, le papier
peint, le papier photographique, le papier d’emballage métallisé, les enveloppes
matelassées, les couches et les objets constitués de différentes matieres comme les
cartables.

Plastique : Ustensiles en plastique, barquettes (bleues ou noires) pour
champignons, contenants pour portion individuelle de yogourt (attention les pots de
yogourt vendus en paquet de 4 ou plus ne sont généralement pas acceptés, mais les petits
pots de yogourt vendus a I'unité sont généralement acceptés parce qu’ils sont faits a partir
d’'un plastique recyclable), emballages rabattables transparents pour patisseries (ex. :
croissants), mini contenants de lait et de creme pour le café, boitiers pour CD et DVD

Styromousse : verres a café, barquettes pour viande, poisson et légumes, emballages
de protection pour les appareils électroniques

Verre : Ne correspondant ni a des contenants, ni a des emballages
Métal : contenants aérosol

Si vous utilisez des sacs de plastique pour disposer de votre recyclage,
veuillez ne PAS les NOUER
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Calendrier des cueil 3=

LOCALITE DE VALCANTON

CALENDRIER DE LA CUEILLETTE DES ORDURES MENAGERES
ET DES MATIERES RECYCLABLES 2020

CORRIGE 04/05/2020
' Collecte des ordures réguliéres - débutant a7 h
Collecte des matiéres recyclables - débutant & 7 h
Ouverture du dépét en tranchée -8 h 30 & 16 h
JANVIER FEVRIER
D L M M ] v S D L M M ] v S
1 2 3 1
5 6 9 10 11 2 3 5 6 7
12 13 16 17 18 9 10 12 13 14 15
19 20 23 24 | 25 16 17 19 20 21 22
26 27 30 31 23 24 26 27 28 29
AVRIL
D I. ] v S D it M ] % S
1 2 6 7 1 2 3 4
9 12 13 14 5 6 8 9 10 11
15 16 19 20" I 21 12 13 15 16 17 18
22 23 26 27 | 28 19 20 22 23 24 25
29 30 26 27 29 30
MAI JUIN
D L M M ] v S D i M M ] v S
1 2
3 4 7 9 5 6
10 11 14 15 16 7 12 13
17 18 244 22 23 14 19 20
24 25 {9 28 29 30 21 26 27
31 28
JUILLET
D I M M ] v S D v s
1 2 3 4 1
5 6 7. s 9 10 11 2 7 8
12 13 15 16 17 18 9 14 15
19 20 22 23 24 25 16 21 22
26 27 29 30 31 23 28 29
30
D L % S D v S
a By 2 3
6 7 11 12 a 9 10
13 14 18 19 11 16 17
20 21 25 26 18 23 24
27 28 25 30 31
NOVEMBRE
D B M M ] v S D v S
1 2 3 4 5 6 7 2 3 4 5
9 : 11 12 13 14 6 7 9 10 13 12
15 16 18 19 20 21 13 14 16 17 18 19
22 23 = 25 26 27 28 20 21 23 24 25 26
29 30 27 28 30 31
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Premier répondants

Beaucanton

Christian Bergeron, Beaucanton :

Cellulaire conjointe :

Erika Larouche, Beaucanton :

Cellulaire :
Val-Paradis
Jessy Bergeron, Val-Paradis :
Claudette Desgagnés, Val-Paradis :
Liliane Thibaudeau, Val-Paradis :
Gaétan Lavoie, Val-Paradis :
Epicerie G. Bergeron :
Carrefour communautaire :
Villebois

Jennifer Boucher, Villebois :

Cellulaire :

Travail :

Claire Chabot, Villebois :

819-301-7715
819-941-2649

819-301-7121
819-301-2036
819-301-3066

819-301-6095
819-339-8978
819-941-2028
819-520-0878
819-941-2141
819-941-2595

819-941-2057
819-339-0889
819-947-8291 #121

819-941-6506

s

Veuillez noter que les défibrillateurs (DEA) sont a votre disposition :

s

Beaucanton : Patinoire et vestiaire a I'entrée du CLSC

Val-Paradis : Epicerie G. Bergeron et salle communautaire

Villebois : Gymnase

N

s




